
Twenty-second Sunday in Ordinary Time  August 
30,  

 2020  

United in faith and guided by the Holy Spirit 

MASS SCHEDULES 

Reconciliation 
Saturday 3-4 PM, Wednesday 6-7 PM  

Reconciliación 
Miércoles 6-7 PM, Sábado 3-4PM 

21250 Hesperian Blvd, Hayward, CA 94541  |   510 -783-2766  |   www.st joachim.net  

On-line Masses  
We have livestream Masses Monday—Saturday at                 
10 AM and Sunday in English at 10:30 AM and                 
Spanish at 12:30 PM. They will be available on our 
Facebook page and on our webpage. 

Masses Currently we have              
outdoor masses in English on                    
Saturday at 4:30 PM and Sunday at  
9:00 AM and in Spanish on                    
Saturday at 6:00 PM and Sunday                  
at 6:00 PM  
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 Bruce Riggins estaba       
trabajando con sacrificio 

con personas desfavorecidas en Londres.  Cuando el 
reportero le preguntó a una de estas mujeres qué había 
inspirado su fe y acción cristiana, ella compartió su         
historia de cómo el ver la fe de otro cristiano la                
convirtió.  Era una judía que huía de la Gestapo alemana 
en Francia durante la Segunda Guerra Mundial.  Sabía 
que estaba cerca de ser atrapada y quería darse por    
vencida.  Cuando llegó a la casa de un hugonote francés, 
una viuda que trabajaba con la clandestinidad vino a       
decirle que era hora de huir a un nuevo lugar.  Esta dama 
judía dijo: "Es inútil, señora, de todos modos me                  
encontrarán. Están tan cerca".  La viuda cristiana dijo: 
"Sí, encontrarán a alguien aquí, pero es hora de que te 
vayas. Ve con esta gente a un lugar seguro; tomaré tu 
identificación y esperaré aquí".  Entonces la mujer judía 
entendió.  La Gestapo vendría y encontraría a esta viuda 
y pensaría que era la judía que huía.  Mientras Bruce 
Riggins escuchaba esta historia, la mujer ahora cristiana 
de ascendencia judía lo miró a los ojos y dijo: "Le             
pregunté por qué estaba haciendo eso y la viuda                
respondió: 'Es lo menos que puedo hacer; Cristo ya lo ha 
hecho.  eso y más para mí '". La viuda fue capturada y 
encarcelada en el lugar de la mujer judía, lo que permitió 
que el judío fugitivo escapara.  En seis meses, la viuda 
cristiana murió en el campo de concentración.  La mujer 
judía nunca se olvidó y se convirtió en seguidora de          
Cristo a través del sacrificio vivo de esa viuda.  ¿Quién 
sabe cuántas personas volverán a vivir a través del            
testimonio de nuestro sacrificio vivo?  ¿Qué será para 
nosotros?  Campo misionero?  ¿Ministerio?  ¿Servicio 
más comprometido en nuestra Iglesia o en nuestro lugar 
de trabajo?  Solo nosotros y Dios podemos decidir.  Sea 
lo que sea, hagámoslo: presentar nuestros cuerpos como 
un sacrificio vivo a Dios, santo y aceptable, negarnos a 
nosotros mismos, tomar nuestra cruz y seguir a Jesús. 
 ------------------------------------------------------------------- 
 En los Juegos Olímpicos de 1984 en Los Ángeles, Mary 
Lou Retton, de 16 años, se convirtió en la primera niña 
estadounidense en ganar una medalla de oro en               
gimnasia.  Para lograr esta extraordinaria hazaña, tuvo 
que hacer sacrificios durante sus dos años de                    
entrenamiento intensivo antes de los Juegos                        
Olimpicos.  Mientras que otros adolescentes disfrutaban 
con un programa completo de citas y bailes, Mary Lou 
Retton solo podía participar de manera muy limitada   
Para mejorar sus habilidades tuvo que practicar muchas 
horas en el gimnasio;  para nutrir su cuerpo                     
adecuadamente tenía que seguir una dieta estricta y 
practicar muchas horas, y para aumentar su confianza 
tenía que competir con frecuencia en competencias.   
Pero lo que Mary Lou Retton renunció en términos de 
buenos momentos y comida chatarra fue poco                         
comparado con lo que ganó cuando ganó su medalla de 
oro olímpica.  Lo que perdió en la vida social habitual de 
una adolescente lo encontró en el entorno especial de 
convertirse en una gimnasta campeona: aceptación,                    
camaradería y respeto.  La experiencia olímpica de Mary 
Lou Retton ilustra un poco la paradoja de Cristo en las 
Escrituras de hoy: “Quien quiera salvar su vida, la                    
perderá.  Pero el que pierda su vida por mí, la encontrará 
".  (Albert Cylwicki en His Word Resounds; citado por el 
P. Botelho). 

Nota de nuestro pastor: 
 Bruce Riggins was working sacrificially 
with underprivileged people in London. 
When the reporter  asked one of these 
women what had inspired her Christian 
Faith and action, she shared her story of 
how seeing another Christian's Faith 

converted her. She was a Jew fleeing the German Gestapo in 
France during World War II. She knew she was close to               
being caught, and she wanted to give up. When she came to 
the home of a French Huguenot, a widow working with the 
underground came to tell her it was time to flee to a new 
place. This Jewish lady said, "It's no use, Ma'am, they'll find 
me anyway. They are so close behind." The Christian widow 
said, "Yes, they will find someone here, but it's time for you 
to leave. Go with these people to safety; I will take your 
identification and wait here." Then the Jewish woman                    
understood. The Gestapo would come and find this widow 
and think she was the fleeing Jew. As Bruce Riggins listened 
to this story, the now-Christian woman of Jewish descent 
looked him in the eye and said, "I asked her why she was 
doing that and the widow responded, 'It's the least I can do; 
Christ has already done that and more for me.'" The widow 
was caught and imprisoned in the Jewish woman's place,               
allowing the Jewish fugitive time to escape. Within six 
months, the Christian widow was dead in the concentration 
camp. The Jewish woman never forgot and became a                      
follower of Christ through that one widow's living sacrifice. 
Who knows how many people will come to new life through 
the witness of our living sacrifice? What will it be for us? 
Mission field? Ministry? More committed service in our 
Church or in our workplace? Only we and God can decide. 
Whatever it is, let us just do it – present our bodies as a living 
sacrifice to God, holy and acceptable, deny ourselves, take 
up our cross and follow Jesus. 
-------------------------------------------------------------------------- 
In the 1984 Olympics at Los Angels, 16-year-old Mary 
Lou Retton became the first American girl to win a gold 
medal in gymnastics. To accomplish this extraordinary 
feat, she had to make sacrifices during her two years of 
intensive training prior to the Olympics. While other                    
teenagers were enjoying themselves with a full schedule 
of dating and dancing, Mary Lou Retton could only                 
participate on a very limited basis. To improve her skills 
she had to practice long hours in the gym; to nourish her 
body properly she had to follow a strict diet and practice 
long hours, and to increase her confidence she had to 
compete frequently in meets. But what Mary Lou Retton 
gave up in terms of good times and junk food was little 
compared to what she gained when she won her Olympic 
gold medal. What she lost in the usual social life of a 
teenager she found in the special setting of becoming a 
champion gymnast – acceptance, camaraderie and respect. 
Mary Lou Retton’s Olympic experience illustrates                   
somewhat Christ’s paradox in today’s Scripture: 
“Whoever would save his life will lose it. But whoever 
loses his life for my sake will find it.” (Albert Cylwicki in 
His Word Resounds; quoted by Fr. Botelho).  

From the Pastor’s Desk: 
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WEEKLY READINGS     

Readings for the Week  
                       of August 30, 2020 

Sun/Dom:                                                    
Jer 20:7-9/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9 [2b]/                  
Rom 12:1-2/Mt 16:21-27        

Mon/Lunes:       
1 Cor 2:1-5/Ps 119:97, 98, 99, 100, 101, 102 
[97]/Lk 4:16-30    

 Tues/Martes:  
1 Cor 2:10b-16/Ps 145:8-9, 10-11, 12-13ab, 
13cd-14 [17]/Lk 4:31-37          

Wed/Mier:  
1 Cor 3:1-9/Ps 33:12-13, 14-15, 20-21 [12]/
Lk 4:38-44       

Thurs/Juev:  
1 Cor 3:18-23/Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6 [1]/ 
Lk 5:1-11      

Fri/Vier:  
1 Cor 4:1-5/Ps 37:3-4, 5-6, 27-28, 39-40 
[39a]/Lk 5:33-39        

 Sat/Sab:     
1 Cor 4:6b-15/Ps 145:17-18, 19-20, 21 [18]/
Lk 6:1-5       

Next Sun./Dom:                                                       
Ez 33:7-9/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 [8]/                                         
Rom 13:8-10/Mt 18:15-20       

OFFICE INFORMATION 
Parish Office  
783-2766 

Parish Fax 
783-2760 

Parish Email 
office@saintjoachim.net 

Parish Office Hours 
Mon- day-Friday 10 AM-7:30 
PM 
Bi- lingual availa-
ble T,W,F 4-
7:30 PM 
Saturday 10 AM- 4 PM 
Bilingual available 10 AM-4 PM 
Sunday 12 PM -4 PM 
Bilingual available 12 PM-4 PM 
 
—————————————— 

Rev. Joseph Antony Sebastian, SVD 
Pastor 
Monday,Tuesday,Wednesday,&Friday 
10 AM to 12 PM 
5 PM to 8 PM (with appointment) 
lunes, martes, miércoles, y viernes 
10 AM a 12 PM 
5 PM a 8 PM (con cita) 

Rev. Ricardo Gonzalez, SVD 
Parochial Vicar 
Monday,Wednesday,Thursday,&Friday 
10:00 AM to 12:00 PM 
5 PM a 8 PM (with appointment) 
lunes, miércoles , jueves y viernes 
10:00 AM a 12:00 PM 
5 PM a 8 PM (con cita) 

Ariel Mayormita 
Music Director/Director de Música 
Phone Ext. #223 
amayormita@aol.com 

Flor Herce 
Bookkeeper 

Pat Ludwig 
Administrative Assistant 

—————————————— 

St. Vincent de Paul  
783-0344 

Office hours  
1:00-2:30 PM ONLY 
Monday-Friday 

San Vicente de Paul 
Gary Enos, President 

—————————————— 

Faith Formation Office 
Oficina de Formación de Fe 
785-1818 

—————————————— 

St. Joachim School  
Escuela de San Joaquín 
783-3177 

Armond Seishas  
Principal 

Sandra Garzon  
School Secretary 

St. Joachim Pre-School  
783-0604 

Marisa Melgarejo 
Director 

THE  WEEK  AHEAD 
On-Line Mass   On-line Mass on our 
Facebook Page  & our webpage                            
stjoachim.net Mon. thru Sat. in                   
English at 10 AM                                 
~Sunday in English at 10:30 AM 
~Domingo in Espanol at 12 :30 PM  

Communion Come to the Placita for 
Holy Communion after the Sunday 
Masses at 10:30 AM or 12:30 PM    

Outside Masses:  Come in your car 
behind the Gym, or walk in and sit at 
the picnic tables  — English Mass at 
4:30 PM Saturday and 9:00 AM Sunday     
Spanish Masses are at 6:00 PM Saturday 
and 6:00 PM Sunday 

 



4 

PRAY FOR 
Fides Castaneda                                
Mary Eloine Reyes                                 
Marina & Fidel Almaraz    
Carl Street                                                 
Mary Mora                                                
Albert Gonzales                                             
Mary Hennessey                                                        
Teresa Chu                                                   
Patty Chu                                                      
Edgar DeLos Angeles                  
Debbie Eberly                                           
Julia-Marie Eberly                                
Mike Talbot                                               
Kelsey Codilla                                  
Cynthia Crutchfield                                
Arsenio M. Reyes Sr.                            
Ruben & Altagracia Perez 

CONTRIBUTIONS 
CONTRIBUCIONES 
COLLECTION FOR WEEK   

 
August 17-23, 2020 

$    4,284.00   
 EFT Collec!on                                               
$      495.00     

On Line Giving                           
$      905.00   

Total  
$ 5,684.00 

DONATIONS   
St Vincent de Paul 
offering for next week: 

 
 

Canned Beans                           
or Crackers   

 

 frijoles enlatados o                                      
galletas saladas             

 

Dona!ons are very much                                                 
appreciated—but please no expired 

food.    ~  Thank You  

Confession Times are Back!! 
Come to Confession 

6-7 PM on Wednesday or 3-4 PM on Saturday  

Confessions will be at the Placita doors  

Line up for confession star!ng at the Rectory steps  

Please maintain social distance from others whom are 
also wai!ng in line.  

 

We are now on Instagram 

Follow Us on  

Instagram 

Would you like to meet with Fr. Ricardo ?  
We will set up a mee!ng with you and Fr. Ricardo on Thursday’s  
— He could  meet with you at 11 AM, 1 PM, 3 PM,  or 5 PM . Call 
the office and request a mee!ng day and !me .  We will check 
his schedule, verify a !me for you and call you back. 

¿Le gustaría reunirse con el P. Ricardo  
Organizaremos una reunión con usted y el P. Ricardo los jueves: 
podría reunirse con!go a las 11 AM, 1 PM, 3 PM,  o  5 PM. Llame 
a la oficina y solicite un día y una hora para la    reunión.                          
Verificaremos su horario, verificaremos una hora para usted y le 
devolveremos la llamada.    
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In Roman Catholic theology, 
there is the doctrine of                      

papal infallibility, when the pope cannot be wrong. It 
occurs when the pope is ac!ng as the supreme teacher, 
and is instruc!ng in ma$ers of faith and morals, while 
doing so under certain condi!ons. This doctrine is based 
in the belief that through the assistance of the Holy 
Spirit, the Church is con!nuing the teaching mission of 
Jesus, as he had commanded. The term infallibility for 
the pope was rarely used during the early and medieval 
Church. The early Chris!ans believed that even bishops 
were always right in their judgements un!l one bishop 
Paul Samosata was condemned at the Council of                   
An!och in 264 AD. Also In the period of 625-638 AD, 
Pope Honorius I was found to be wrong in his here!cal 
teaching and condemned by the Third Council of                
Constan!nople. During the medieval period, popes held 
great power both spiritually and poli!cally commanding 
the Papal States. The popes of that period were not 
considered to be infallible, but that idea of their supreme posi!on was taking hold. The concept really developed 
in the 13th century due to the Franciscans who were concerned that future popes might take away the rights 
they had gained. The word infallible was used to mean that a pope was bound by this predecessor’s statements. 
Also papal infallibility came to mean the way the pope’s sole decisions were  used to decide who would be                 
canonized as saints. The Franciscan and Dominican friars pushing for the canoniza!on of their preferred people 
to be saints, and that brought about the idea that the popes could not err in such decisions. In the 14th and 15th 
centuries there was a movement away from papal infallibility and toward the supreme authority residing in the 
Church’s councils, who it was thought could not make a mistake, while a sovereign pope could. But at the same 
!me other religious followers thought just the opposite regarding certain issues of faith and morals. In the 16th 
century at the !me of the Protestant Reforma!on, those Catholics who were le% in the countries that had                 
become Protestant, looked to the pope once again as their powerful religious leader. In the 17th century, the 
scien!fic revolu!on created fear in the popes that their followers would be led astray by scien!fic ideas and not 
see them as supreme. In the 18th century the popes ba$led with the idea that monarchs in the world had the 
same level of authority as the pope. Then in the 19th century the idea of papal infallibility came to a head when 
Pope Pius IX decreed the doctrine of the Immaculate Concep!on to be infallible in his public decree Ineffabilis 
Deus. The First Va!can Council in 1869-70 in its Pastor Aeternus decree, declared that when the pope spoke “ex 
Cathedra” (from the papal throne) on the ma$ers of faith and morals, he was infallible. So rather than just a 
teacher, a supreme judge and a unifier, the role of a pope had become also an oracle of God. But today the   
Catholic Church’s teaching on papal infallibility is generally misunderstood by those outside the Church. They  
imagine that the pope cannot sin or that when an infallible explana!on is needed, the pope relies on some kind 
of magic. To be con!nued ... 
References: britannica.com, ny!mes.com, theconversa!on.com 

VATICAN CORNER  

In these most difficult !mes your Church s!ll needs your financial assistance.     
There are a few easy ways to do that:  

1. ~~Mail your dona!on to the Rectory office                                                                                       
2. ~~Drop your dona!on in the mail slot near the front Rectory door                                              
3.~~Donate on line  — the easy way .  Go to our website saintjoachim.net , in the 
upper right corner of the home page of the page click on donate/pay, select week-
ly/monthly dona!on and complete the form. It is easy to update and change as you 
want to. If you need assistance with this call the office and leave your name and 
phone and we will call you back and assist you.   We understand these hard !mes 
and appreciate you helping the church. 
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Did you know that our Priests both say a private mass (just 
by themselves) everyday while our shelter in place is  on 
and  no Public indoor Masses may be said.  
 
Our Priest men!on the names of all of those with Mass                      
inten!ons on that day at their Mass, so if you have a mass inten!on on a day that there are no public 
masses your inten!on is men!oned at each of their  masses.  
If you would like to do a mass inten!on while the office is closed the  easiest way is to do it online on 
our    parish website saintjoachim.net / Select the Donate/Pay in the upper right hand corner and 
then select mass inten!ons , put all your payment informa!on in and in the comment sec!on please 
put a date and !me of the mass you would like your inten!on read at. Even though right now those 
mass !mes do not exist we would like to know which mass would be your preference. Inten!ons 
must be in by noon the day before except for the weekend masses  - those must be submi&ed by 
noon on Friday.   You can s!ll drop mass inten!ons in the Rectory mail slot or in the mail but these 
must be a minimum of one week in advance since we are not in the office on a regular basis now. If 
you have ques!ons about this  process, please call the Rectory Office and someone will return your 
call.  

MASS INTENTIONS 
 August 29-September 5, 2020 

  

 

 

 

Saturday 4:30 PM                                      
Rosario Vinuya   †                                               
  

Saturday 6:00 PM                                                        
Manuel Perez (birthday)                                     
Rogelio Renteria Veliz (special inten!on) 
Pedro Rogelio & Rafael Jesus Renteria 
                 (healing)                                                                                                                         

 
Sunday 7:30 AM                                                       
Donald Dy †  (anniversary)                                         
 
Sunday 9:00 AM                                                     
David A. Tayco †                                                  
Vicente Clemente †                                                    
San!ago San!ago  †                                     
  
 
 

Sunday 10:30 AM                                                      
Ken & Lorry Goode                                                      
                  (60th wedding anniversary)  
Manuel Lopez Sierras (  †birthday)                            
Bienvenidos Leynes  †                                               
Jocelyn A. Alcantara  †                                                      
 
Sunday 12:15 PM                                                            
The Community of St. Joachim                                                                                  
 
Sunday 2:00 PM                                                        
Sara Garcia Jimenez    †                                               
Paula & David Cruz  †                                                                                    
 
Sunday 6:00 PM                                                                
Esther Guevara   †                                                                                    
 
Monday 8:30 AM                                             
Ronwald Lloyd Temporosa   †                                                                                                                                            
 
Tuesday 8:30 AM                                                         
Boots Parras (birthday)                                                      
   
Wednesday 8 :30 AM                                           
The Community of St. Joachim                                    
 
Wednesday 7:00 PM                                                 
Maria del Rosario Alvarez    †   
                                           

Thursday 8:30 AM                                                      
Ken & Lorry Goode                                                     
                 (60th wedding anniversary)  
Mila Diaz ( birthday)                                                      
Juan Joyosa †   (anniversary)                                                    
Marcelo Tolen!no  (  †   birthday)                                                
 
Friday 7:00 AM                                                             
Sandra DeLeon (thanksgiving)                                                                  
 
Friday 8:30 AM                                                  
Lucy M. Gonzalez     †   (18th anniversary)                                       
 
Saturday 8:30 AM                                                    
Eugene Basco   †                                                                  

(following are the original 
mass !me requests—All 
masses said privately by 
both Priests, daily ) 
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  ENGLISH  
4:30PM Saturday & 

 9:00 AM Sunday   

español   
6:00 PM sábado &  
6:00 PM domingo  

You can s!ll follow our Livestream Masses —                                                                                                                             
Monday through Saturday at 10 AM and                                                                                                                         
on Sunday’s in English at 10:30 AM and in Spanish at 12:30 PM  

~ Come early to get a parking spot — space is 
limited and  the gate by the gym will close 
when mass starts, or if the lot is full  
~ remember to turn off your radio as you enter 
the lot 

~follow direc!on of the parking lot           
a$endants /ushers as to where to park  
~a$end mass in your car or you may bring a 
chair and sit in front of your car  
~Masks are required AT ALL TIMES  
~ Remember to Social Distance from people 
not in your vehicle 
~ Collec!on will be taken at the regular !me  
~Food Dona!ons can be le% at the back gate as 
your leave mass  
~ Come to the Altar for Communion, wear your 
mask, receive communion in your hand, step 
slightly to the side s!ll facing the altar, remove 
one side of your mask, receive the Body of 
Christ, replace your mask, turn around and    
return to your car, if you wish to receive on the 
tongue you should be last in line for the Priest.   
 

~ Vengan temprano para obtener un lugar de     
estacionamiento: el espacio es limitado y la puerta 
del gimnasio se cerrará cuando comience la misa, 
o si el estacionamiento  está lleno 
 ~ recuerden apagar tu radio cuando entren al    
estacionamiento  
 ~ sigan las instrucciones de los asistentes /        
acomodadores del estacionamiento en cuanto a 
dónde estacionarse  
 ~ asistan a misa en su automóvil o pueden  traer 
una silla y  sentarse frente a su automóvil 
 ~ Se requieren máscaras EN TODO MOMENTO 
 ~ Recuerden  distancia social de personas que no 
estén  en su vehículo 
 ~ La colecta se realizará a la hora habitual 
 ~ Las donaciones de alimentos se pueden dejar en 
la salida de atrás cuando salga de misa 
 ~ Vengan al Altar para la Comunión, use su                  
mascarilla  reciba la comunión en su mano, de dos 
pasos hacia el lado estando frente al altar, quítese 
la máscara de un lado y reciba el cuerpo de                 
Cristo, inmediatamente después póngase su              
mascarilla, dé la vuelta y regrese a su auto  , si 
desea recibir en la boca, debe ser el úl!mo en la 
fila para esperar a el Sacerdote. 

Join Us For Mass in the back parking lot—behind the gym , Drive in and                          
par!cipate in Mass from your car or  bring a chair and sit in front of your car. 

Want to walk in ? That is OK too Bring a chair or sit at the picnic tables.  
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T N DENTALT N DENTAL
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-Abierto Sabados
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-Planes de pago
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Llame a Travis Lawmaster hoy para su anuncio!  
tlawmaster@4LPi.com or (800) 950-9952 x2688
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Se Habla Español

664 Bockman Rd
San Lorenzo
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STAR
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Miguel A. Hipolito, D.D.S., Inc.
Rene Yabar, D.D.S., Orthodontics

San Leandro Pediatric
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441 Joaquin Ave., Ste. B
San Leandro, CA 94577
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sanleandropediatricdentistry.com
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